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Voor het eerst dit jaar een gedicht uit de zeventiende eeuw. Niet van een der bekendere dichters maar van de Zuid-Nederlandse dichter en priester Justus de Harduwijn. (1582-1636). Zijn meeste werk is godsdienstig van aard, geschreven op aandrang van zijn superieuren. Voordat hij priester werd, schreef hij de gedichten die in 1613 werden gebundeld in “De weerliicke(=wereldlijke) liefde tot Roose-Mond” dat anoniem verscheen. Het bevat sonnetten die zo vermeldt de titelpagina, voor een deel zijn nagevolgd uit het Grieks, Latijn en Frans. 

De Harduwijn kwam uit een aanzienlijk geslacht en was op die manier bekend met het sonnet zoals dat vanaf Petrarca was ontwikkeld en ook in Frankrijk tot grote bloei was gekomen.

Zijn betekenis ligt volgens Dambre (wiens uitgave met aantekeningen, 2e druk 1978, hier gebruikt wordt) dat hij(de H.) “de eerste voldragen Nederlandse sonnettenkrans” schreef.

Het gekozen gedicht beschrijft de verzuchtingen van een kwijnende minnaar.

